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MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Business Operations Support Systems
Division/Systémes de soutien des activités
opérationnelles

Portage I1l 12C1 - 42

11 Laurier Street/11, rue Laurier

Gatineau

Quebec

K1A 0S5

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
ePPT Next Generation

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
B7021-170031/B 004

Client Reference No. - N° de référence du client Date
B7021-170031 2017-07-31

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$X S-002-31598

File No. - N° de dossier
002xs.B7021-170031

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [TimeZone

at-a 0200PM B e saing
F.O.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre: D

Buyer Id - Id de I'acheteur
002xs

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Hradecky, Michagl

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 420-2212( )

FAX No. - N° de FAX
(819) 997-8303

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation B7021-170031/B La solution de passeport ¢électronique Invitation a se qualifier (IQ)

Modification no 004 a I’invitation a se qualifier (IQ)
La solution de passeport électronique
Questions et réponses

A noter que les questions d'éclaircissement sont numérotées par ordre a leur arrivée 8 TPSGC.
Une question et sa réponse seront affichées par Achatsetventes lorsque la réponse sera
disponible. Les fournisseurs éventuels sont donc avisés que les questions et réponses ne seront
pas nécessairement affichées par Achatsetventes dans 1'ordre. La question suivante a été regue.
Conformément a ’article 13 du document 2003 Instructions uniformisées — Biens ou services —
besoins concurrentiels (2017-04-27), qui a été intégré dans 1’1Q conformément a I’article 2.1.3 de
partie 2 de I’IQ, les questions et leurs réponses sont fournies a tous les fournisseurs éventuels
comme suit :

Question 9

Méme si I’exigence selon laquelle la fabrication doit étre assurée au Canada est parfaitement
justifiable et compréhensible, nous demandons a Travaux publics et Services gouvernementaux
Canada de bien vouloir élargir la définition de « fournisseur », de maniere a ce que celle-ci
s’applique aux organisations autres que le fabricant des livrets. Le gouvernement pourra ainsi
prendre en considération d’autres offres qui donneront une valeur ajoutée aux passeports de la
prochaine génération.

Réponse 9

Comme I’énonce I’'1Q, le fournisseur doit étre le fabricant des livrets de passeport électronique
vierges, ou encore, dans le cas d’une coentreprise, I’une des organisations constituant la
coentreprise doit fabriquer les livrets de passeport électronique vierges. Le Canada n’envisage
pas de modifier cette exigence pour I’instant.

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.



